becomes gold. In other words, if the 'aanava malam' that s the inborn blemish of the sou. is removed, it becomes-god-like or gold-like;
Norman Cutler translates this as follows : "The karma of past deeds That which is yet to come Will vanish like dust in a flame".
St. 8 L. 10 Virtue :   As in Milton frequently, in the sense* of efficacy or power.
Bharati wants to make an El Dorado of his land. He wants man to become superman and the land to become a heaven on earth. It is men who make a country what it is^.
St. 9 L. 6   Kali to quell : Cf. Vinayakar Naanmani  Malai :
......   I Will
Kill Kali the falsifier, and usher in
Krita Yuga true, before the eyes o' the earth-born:
Know this to be the divine Will of God. (Tr. T. N. .#.)
Kali :    "The age of darkness, falsehood unrighteousness^ cunning and cruelty"
St. 9 L 8   Murk of falsehood :
Cf. What is dark in me illumine What is low raise and support.
(Mi I ton : Paradise Lost Book />  means King   of Kings; "lostrLO^Ssusft"   by   elision   has   become
